CZIGANY LORANT

A 80 EVES BAROTI DEZSO KOSZONTESE

»Raccsol a rektor!” — mondogattdk csifonddrosan csengé hangon a nevetSs szemd
ldnyok a bolesészkar folyos6jin, mert Sriiltek, hogy lekiizdték a tiszteletiiket, s méghozza
ilyen alkalomhoz ill§ allitericiéval, mikor megtudtuk, hogy professzorunk, Bar6ti Dezs6
lett az egyetem rektora, azt hiszem, 1955-ben.

A linyok batorsdgét én is dmultan vettem tudomdsul, mert Bardti professzor urat
mindnyéjan szérnyen tiszteltiik. Oldalt elvdlasztott, eziistds csillogési, az akkoriban diva-
tosndl lényegesen hosszabb haj, elegéns, sttétkék kordbarsony zaké, és a tanteremben vil-
lanyt gyijté és 6ra utdn leolté tandrsegéd. Ilyet még nem ldttunk. S mindezekhez a mér
emlitett enyhén raccsold dikcid. El6ad4s kézben sok mindenrd] esett sz6 a barokkos (hogy
ne mondjam: preromantikus) mondatszerkezetek kozepette a hivatalos tananyag mellett:
Parizsrél, Radnétirél, az akkoriban nagyon divatos, Franciaorszdgba elszdrmazott zene-
szerz6r6l, Joseph Kozmdr6l. Egysz6val Bar6ti tanér ur 6rdin pillanatok alatt kiszakadtunk
az Gtvenes évek Nagy Magyar Elzértsagdbol. Eurdpdban voltunk. A Szajna partjan. Eleven
tanink volt r4, hogy a rue de Cujas sarkén tényleg lejt a jirda, nemcsak a Radnéti versben,
s hogy a Szerb Antal 4ltal meghonositott preromantikét taldn kissé komolyabban kellene
venniink, mint ezt a hivatalos egyetemi oktatis elGirja. Egysz§val dlmélkodtunk.

Almélkodtunk, mert a szegedi egyetem 1ij rektora ,,bokros rektori teendéi kdzepette”
(ahogy 6 maga szerette gyakran mondogatni) sem hanyagolta el didkjait. Vélaszolt a kér-
désekre akkor is, ha a folyosén 4llitottam meg, hogy Farkas Gyula romantika kdnyvér6l
kérdezzem. Annak a Farkas Gyuldnak a kényvérél, akinek a nevélt sem illett akkoriban
kiejteni. Azt is megtudtuk, hogy Dugonics Etelkdja mégsem olyan szdnalmasan megmo-
solyogtatd regénykisérlet, mint ahogy ezt derék vulgdrmarxistdink hitték.

Azutdn elkdvetkezett az annus mirabilis. S akkor deriilt ki, hogy az elegans vildgfi
nemcsak az alliterdciék hondban otthonos, hanem talpig férfi is. 1956 oktdber végén az
Ady-téri bdlcsészkaron felment a harmadik emeletre, s azonnali hatéllyal mindenkit elbo-
csdtott a marxizmus-leninizmus tanszékr6l. Ilyen eset még nem volt az Elb4té] keletre. Pe-
dig huménus ember volt Bar6ti tandr 1ir: els6sorban didkjaiért aggddott, az emberek sorsa
foglalkoztatta, Kijarasi tilalom idején nem kevés személyes batorsdggal a rektori hivatal
kocsijéval jarta a vérost és ¢sszeszedte a kivancsian cselleng6, kipirult arcd didkokat, hogy
biztonsigba helyezze Gket az egyre inkdbb ligybuzgd karhatalmistdk el6l, valamelyik
didksz4lléba, legtdbbszdr a Juhdsz Gyuldba. Dehat Bardti Dezs6 tevékenysége a forrada-
lom alatt nem anekdéték tdrgya, hanem torténelem.

Mindezért megfizetett, egyetemi katedrdjatol megfosztottdk, meghurcoltik az igazi
ellenforradalom alatt. De meg nem toriék, félredllitva is dolgozott tovibb. Amikor legks-
zelebb taldlkoztunk, mar a Radnéti-monografiit irta, én pedig a British Museumban kutat-
tam. Meg is kért egy adat tisztdzdsdra. Radndéti egyik versét (1932 dprilis 12) egy John
Love nevi néger koltének dedikalta, akit az tijsdghir szerint versének felolvasdsa kdzben
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a Ku-Klux-Klan meggyilkolt New Yorkban. Szorgalmasan utdna néztem az iigynek, még
kollégak segitségétis kértem hozz4, de eredményteleniil, a korabeli amerikai napilapokban
nyoma sem volt az ,esetnek”, John Love nevd néger kolt6nek egyszeriien a kilétét sem
sikeriilt megallapitanom. Folottébb gyaniisnak tekintettem az egészet. Nyilvan bécsi vagy
berlini lapbdl ollézta ki a hirt valamelyik baloldali széplelkeknek szant djsdg szdméra egy
fiirgetolld pesti ijsdgird. (Azdta a filolégiai rejtély mdr tisztdzSdott, egy teljesen fiktiv tar-
canovella volt az ,iijsdghir”, amit Radnéti olvasott.) Annak idején sajniltam viszont, hogy
nem sikeriilt segitenem volt tandromnak, aki, mint ez az aprésdg bizonyitja, a mikrofilo-
16giai adatoknak is nagy figyelmet szentelt.

Utoljdra, azt hiszem, éppen Pirizsban taldlkoztunk, 6 vendégprofesszor volt a Sor-
bonne-on, én pedig Szabd Lérinc koltészetének keleti vonatkozasairdl tartottam elSadast.
Bar6ti tandr ur valahogy értesilt réla, s feleségével egyiitt eljott meghallgatni. Utdna kel-
lemesen elbeszélgettiink az egyik tiikrés kdvéhizban, Szegedet idézve. Nekem kétszeresen
szegedi esemény volt ez a Latin-Negyedbeli taldlkozés, hiszen Szabé Lérinccel Szegeden
ismerkedtem meg személyesen. Szabd Lérinc nyilvinos szereplése is az annus mirabilis
eseménye volt. Az én eretnek irodalomfelfogdsomban a ,,Babits—Szabd Lérinc—Webres
vonal” a 20. szdzadi magyar irodalom ,,f6vonulata”,

Ha most itt err6l kezdenék disszertdlni, mindez tiszteletlenségnek tdnne egy révid,
emlékezG irdsban, hiszen csupédn arra kértek, hogy az iinnepelt arcképét villantsam fel,
mint volt didkja.

Bardti tandr urat j6 néhdny éve nem lattam, de hallomasbél iigy tudom, az istenek
kegyesek hozz4, jé egészségnek 6rvend a ,hivatalos” aggastyéni kor kiisz6bén is.

Maradand6 nyomot hagyott nemzedékiinkben, s egyiitt 6riiltk az tinneplékkel, hogy

ezt a nyillfarknyi irdst, virdgcsokor helyett, €n is elhelyezhetem a Festschriftbe a vildgban
szétszéledt tanitvdnyai nevében.
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